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Essência: Doces filhos, tudo o que vocês veem fisicamente é a parafernália do mundo velho. Ele tem 
de ser destruído. Portanto, removam do intelecto esta terra de tristeza. 

Pergunta: Do que os seres humanos culpam o Pai, quando, de fato, não é culpa de ninguém? 
Resposta: Os seres humanos creem que a imensa destruição que acontece é inspirada por Deus, que 

Ele é Aquele que causa tristeza bem como dá felicidade. Eles colocaram toda a culpa no 
Pai. O Pai diz: Filhos, Eu sou sempre o Doador de felicidade. Eu não posso causar tristeza 
a ninguém. Se Eu inspirasse a destruição, todo o pecado daquilo cairia sobre Mim. Tudo 
acontece de acordo com o drama. Eu não faço com que isso aconteça. 

Música: Ó viajante da noite, não fique cansado! O destino da aurora não está distante. 

Om shanti. Muitas músicas são muito boas para ensinar vocês, filhos. Vocês conseguirão falar 
conhecimento ao extraírem o significado dessas músicas. Está no intelecto de vocês, filhos, que a 
peregrinação da noite acabou e que todos vocês estão indo para a peregrinação do dia. As peregrinações 
da noite, nas quais vocês cambaleiam na noite são do caminho de devoção. Enquanto andando na 
peregrinação da noite por meio ciclo, vocês continuaram a descer. Vocês agora estão prosseguindo na 
peregrinação do dia. Apenas uma vez no ciclo, vocês vão nesta peregrinação. Vocês sabem que ao 
prosseguirem na peregrinação da lembrança, vocês mudam de tamopradhan em satopradhan e se tornam 
os senhores da idade de ouro satopradhan. Tornando-se satopradhan, vocês se tornam os senhores da 
idade de ouro. Então, tornando-se tamopradhan vocês se tornam os senhores da idade de ferro. Aquele é 
chamado paraíso e este é chamado de inferno. Vocês, filhos, estão se lembrando do Pai. Vocês somente 
recebem felicidade do Pai. Aqueles que são incapazes de falar conhecimento deveriam simplesmente 
lembrar: a terra de paz é o nosso lar, o lar das almas; a terra de felicidade é o reino do paraíso e que esta 
é agora a terra de tristeza, o reino de Ravan. O Pai diz: Esqueçam esta terra da tristeza. Embora vocês 
estejam vivendo aqui, o seu intelecto deveria lembrar que tudo o que vocês veem com os olhos pertence 
ao reino de Ravan. Todos aqueles corpos que vocês veem também são a parafernália do mundo velho. 
Toda aquela parafernália tem de ser sacrificada neste fogo sacrificial. Aqueles brahmins impuros criam 
um fogo sacrificial e sacrificam nele sementes de gergelim, etc. A destruição tem de acontecer aqui. O 
mais elevado nas alturas é o Pai. Então vem Brahma e Vishnu. Shankar não tem um papel tão 
importante. A destruição precisa acontecer. Baba inspira que a destruição aconteça de tal modo que 
ninguém acumule o pecado por aquilo. Se fosse dito que Deus executa a destruição, Ele seria 
incriminado por ela. É por isso que está tudo fixo no drama. Este é o drama ilimitado, e que ninguém 
sabe a respeito. Ninguém conhece o Criador ou a criação. Por não O conhecerem, eles se tornaram 
órfãos; eles não têm Senhor ou Mestre. Quando não há um pai em uma família, os filhos brigam e 
pergunta-se a eles: Vocês não têm um máster? Há agora milhões de seres humanos que não têm um 
máster; há briga em cada nação. No mesmo lar, filhos brigam com o pai e a esposa briga com o marido. 
Há falta de paz na terra da tristeza. Não é que Deus, o Pai, crie tristeza. As pessoas pensam que é o Pai 
quem dá felicidade e causa tristeza. No entanto, Baba não pode causar tristeza. Ele é chamado o Doador 
de felicidade, então, como Ele poderia causar tristeza? O Pai diz: Eu os torno muito felizes. Primeiro, 
considerem-se uma alma. A alma é imperecível e o corpo é perecível. A morada suprema é nosso local 
de residência, o local de residência das almas, e ele também é chamado de residência de silêncio. Estas 
palavras estão corretas. O paraíso não seria chamado de morada suprema. Param significa a terra além. 
O paraíso existe aqui. O mundo incorpóreo é a terra além, onde nós, almas, residimos. Vocês 
desempenham seu papel de felicidade e tristeza aqui. Quando as pessoas dizem que fulano foi ao 



paraíso, aquilo está absolutamente errado. O paraíso não existe agora; agora é a idade de ferro. 
Atualmente, vocês estão na idade da confluência e todos demais estão na idade de ferro. No mesmo lar, 
o pai está na idade de ferro e o filho está na idade da confluência; a esposa está na idade da confluência 
e o marido está na idade de ferro. Há tamanha diferença! Se a esposa recebe conhecimento, mas o 
marido não, eles não cooperam entre si. Então há conflito naquele lar. A esposa torna-se uma flor, 
enquanto ele permanece um espinho. No mesmo lar o filho sabe que, enquanto na idade da confluência, 
ele está se tornando uma divindade pura, enquanto o pai lhe diz para se casar e se arruinar, tornar-se um 
residente do inferno. O Pai espiritual diz: Filhos, tornem-se puros! Sua pureza do momento presente 
durará para 21 nascimentos. Este reino de Ravan tem de ser destruído. As pessoas queimam a efígie de 
seus inimigos. Portanto, a efígie de Ravan é queimada. Deveria haver tanta aversão por esse inimigo, 
mas ninguém sabe quem é Ravan. Eles têm muita despesa para queimar aquela efígie. Eles têm tanta 
despesa para queimar os seres humanos. Estas coisas não existem no paraíso. Lá eles simplesmente 
ligam a eletricidade e ela se espalha por toda parte. Lá, eles sequer têm o pensamento de que aquelas 
cinzas terão alguma utilidade. Lá, os sistemas e costumes são tais que não há questão de nenhuma 
dificuldade ou cansaço. Há tanta felicidade lá! Portanto, Baba explica: Agora constantemente 
empenhem-se para se lembrar apenas de Mim. Esta é uma batalha de permanecer na lembrança. Baba 
continua a explicar para vocês, filhos: Doces filhos, continuem a ficar alertas e prestem atenção total em 
si mesmos. Sejam cuidadosos para que Maya não corte seu nariz ou suas orelhas, porque ela é o seu 
inimigo. Vocês se lembram do Pai e, então, Maya os sopra para longe nas tempestades dela. É por isso 
que O Pai diz: Cada um de vocês deveria escrever um registro sobre o quanto vocês se lembraram do 
Pai durante o dia. Para onde sua mente vai? Anotem em seu diário por quanto tempo vocês se 
lembraram do Pai. Verifiquem-se de modo que Maya possa ver que vocês são muito corajosos e que 
vocês estão prestando uma atenção muito boa em si. Estejam completamente alertas. O Pai agora vem 
para Se apresentar a vocês, filhos. Ele diz: Vocês podem cuidar de sua casa e família, simplesmente 
lembrem-se do Pai. Este não é como aqueles sannyasis. Eles vivem com o que mendigaram, mas ainda 
têm de desempenhar ações. Vocês podem lhes dizer que eles são hatha yogis. Apenas um Deus pode 
ensinar Raja yoga. Vocês, filhos, estão na idade da confluência. Vocês têm de se lembrar desta idade da 
confluência. É nesta idade da confluência que nós nos tornamos as divindades mais elevadas. Éramos os 
seres mais elevados, ou seja, éramos divindades dignas de adoração, e agora nos tornamos os mais 
baixos dos seres. Nós nos tornamos inúteis. O que estamos nos tornando agora? Quando as pessoas 
estudam para se tornar um advogado, elas não reivindicam um status naquele momento. Apenas ao 
passarem nos exames, elas podem reivindicar o chapéu daquele status. Então, às vezes, elas se engajam 
no serviço governamental. Vocês sabem que Deus, o mais elevado nas alturas, agora está ensinando 
vocês. Portanto, Ele definitivamente lhes dará o status mais elevado nas alturas. Esta é sua meta e seu 
objetivo. O Pai diz: Agora, constantemente lembrem-se apenas de Mim. Eu expliquei para vocês quem 
Eu sou. Eu sou o Pai de todas as almas, um ponto de luz. Eu tenho o conhecimento inteiro. Antes vocês 
não sabiam que a alma é um ponto de luz. Seu papel inteiro de 84 nascimentos está eternamente 
gravado em vocês. Cristo desempenhou seu papel e partiu; ele definitivamente voltará outra vez. Todos 
os seguidores de Cristo também voltarão. Mesmo a alma de Cristo agora deve estar tamopradhan. Todos 
os fundadores, que eram os mais elevados de todos, agora estão tamopradhan. Este também diz: Eu me 
tornei tamopradhan no final de meus muitos nascimentos e agora estou me tornando satopradhan 
novamente. O mesmo se aplica a vocês. Vocês sabem que agora se tornam brahmins para se tornar 
divindades. Ninguém sabe o significado da imagem da forma variada. Vocês, filhos, agora sabem que 
quando vocês, almas, residem no doce lar, vocês estão puros. Vocês se tornam impuros depois de vir 
para cá. É por isso que vocês clamaram: “Ó Purificador, venha e nos purifique para que possamos ir 



para casa, para a terra de liberação”. Este ponto também tem de ser assimilado. Os seres humanos não 
entendem o que é a terra de liberação ou o que é a terra de liberação em vida. A terra de liberação é 
chamada de terra de paz. A terra de liberação em vida é chamada de terra de felicidade. Aqui, há 
escravidão da terra de tristeza. Liberação em vida é chamada de relacionamentos de felicidade. As 
escravidões de tristeza vão ser removidas agora. Estamos nos empenhando para reivindicar um status 
elevado. Portanto, deveria haver o enlevo de que estamos estabelecendo nosso reino ao seguirmos 
shrimat. Jagadamba torna-se a número um. Nós também a seguiremos. Os filhos que se sentam no trono 
do coração da mãe e do pai reivindicam seu trono no futuro. Apenas aqueles que permanecem ocupados 
no serviço dia e noite podem se sentar no trono do coração. Deem a mensagem a todos de se lembrarem 
do Pai. Vocês não devem tomar nem um centavo. As pessoas pensam que têm de dar algo a vocês 
quando vocês vão para amarrar um rakhi nelas. Digam-lhes: “Simplesmente nos façam a doação dos 
cinco vícios; nós não queremos mais nada. Nós viemos para receber esta doação de vocês. É por isso 
que um rakhi para pureza está sendo amarrado em vocês. Lembrem-se de Baba, tornem-se puros e 
vocês se tornarão uma divindade. Nós não podemos aceitar dinheiro de vocês. Nós não somos aqueles 
brahmins. Simplesmente nos façam a doação dos cinco vícios e os maus presságios serão removidos”. 
Não restam mais graus celestiais. Há um eclipse sobre todos. Vocês são brahmins, não são? Onde quer 
que vocês vão, digam a eles: Façam esta doação e o eclipse será removido. Tornem-se puros. Jamais se 
entreguem ao vício. Lembrem-se do Pai e seus pecados serão cortados e vocês se tornarão flores. Uma 
vez vocês foram flores, mas agora vocês se tornaram espinhos! Enquanto passando por 84 nascimentos 
vocês desceram. Vocês agora têm de voltar para casa. Baba deu direções por meio deste. Ele é Deus, o 
mais elevado nas alturas. Ele não possui um corpo próprio. Achcha, será que Brahma Vishnu e Shankar 
possuem um corpo? Vocês diriam: “Sim, cada um deles tem um corpo sutil”. No entanto, aquele não é 
um mundo de seres humanos. A peça inteira é desempenhada aqui. Como uma peça seria 
desempenhada na região sutil? Similarmente, não há sol ou lua no mundo incorpóreo e, então, como a 
peça poderia ser desempenhada lá? Este é um palco imenso. Renascimento acontece aqui; ele não 
acontece na região sutil. Toda esta peça ilimitada está agora no intelecto de vocês. Vocês agora sabem 
que eram divindades e que caíram no caminho de pecado. O caminho de pecado também é chamado de 
caminho de vícios. Fomos puros por meio ciclo. Esta peça de vitória e derrota é toda sobre nós. Bharat é 
a terra imperecível; ela jamais pode ser destruída. Naquele momento, quando existia a religião original e 
eterna das divindades, não havia nenhuma outra religião. Apenas aqueles que aceitaram estas coisas há 
um ciclo, o farão novamente. Não pode haver nada mais velho do que 5 mil anos. Vocês irão primeiro 
para a idade de ouro e construirão os seus próprios palácios. Não é que a sua cidade Dwarka de ouro 
surja do mar. Eles retrataram as divindades emergindo do mar doando pratos cheios de joias. De fato, 
Baba, que é o Oceano de conhecimento, lhes dá pratos cheios das joias de conhecimento. Shankar foi 
retratado contando a história da imortalidade para Parvati e preenchendo o avental dela com joias de 
conhecimento. Eles também dizem de Shankar que ele bebia uma bebida inebriante. As pessoas vão 
diante de seu ídolo e pedem que ele preencha seus aventais e lhes dê riqueza. Portanto, vejam como eles 
difamam Shankar! Eles Me difamam ao máximo. Isso também faz parte da peça e acontecerá de novo. 
Ninguém conhece esta peça. Eu venho e explico os segredos de tudo para vocês do começo até o fim. 
Vocês também sabem que Baba é o mais elevado nas alturas. Ninguém entende como Vishnu se torna 
Brahma ou como Brahma se torna Vishnu. Vocês, filhos, estão se empenhando para se tornar parte do 
clã de Vishnu. Vocês se tornaram brahmins para se tornar os senhores da terra de Vishnu. Está no 
coração de vocês, brahmins, que vocês estão criando os reinos das dinastias do sol e da lua para si 
mesmos, seguindo shrimat. Não há questão de luta etc. nisso. Jamais acontece uma batalha entre 
divindades e demônios. As divindades existem na idade de ouro. Como uma batalha poderia acontecer 



lá? Vocês, brahmins com o poder do yoga, agora estão se tornando os senhores do mundo. Aqueles com 
poder físico alcançam a destruição. Com o seu poder de silêncio, vocês obtêm vitória sobre a ciência. 
Vocês agora têm de se tornar conscientes da alma. “Eu sou uma alma; agora, tenho de voltar para casa”. 
As almas são muito rápidas. Tais aviões foram inventados que eles podem levá-los de um lugar a outro 
bem distante em uma hora. As almas são inclusive mais rápidas do que isso. A alma deixa um lugar e 
assume um corpo em outro lugar em um estalar de dedos. Alguns inclusive vão para as terras 
estrangeiras e nascem lá. A alma é o foguete mais rápido. Não há questão de nenhum maquinário nisso. 
Elas renunciam o corpo e correm para algum outro lugar. Está no intelecto de vocês, filhos, que vocês 
têm de voltar para casa. As almas impuras não podem voltar para casa. Depois de se tornarem puros, 
vocês voltarão para casa; todos os demais irão depois de experimentar punição. Muita punição tem de 
ser experimentada. Lá, eles permanecem em grande conforto no palácio de um ventre. Alguns filhos 
tiveram visões de como Shri Krishna nasce. Não há questão de nada sujo naquilo. Repentinamente, há 
muita luz. Agora vocês estão se tornando os senhores do paraíso. Portanto, vocês deveriam se empenhar 
de acordo. Sua comida e bebida têm de ser limpas e puras. Dal e arroz são o melhor. Em Rishikesh os 
sannyasis apenas recebem comida por uma janela e partem. Eles são de tipos diferentes. Achcha. 

A vocês, filhos mais doces, amados, há muito perdidos e agora encontrados: amor, lembranças e bom 
dia da Mãe, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais 

Essência para Dharna: 
1. Permaneçam alertas e atentos em relação a si próprios. Permaneçam cientes de Maya. Mantenham 

um registro honesto de lembrança. 
2. Sigam a mãe e o pai e se tornem aqueles sentados no trono do coração. Permaneçam ocupados no 

serviço dia e noite. Deem a mensagem a todos de se lembrar do Pai. Façam a doação dos cinco 
vícios e o eclipse será removido. 

Bênção: Que vocês sacrifiquem toda a consciência de si mesmos, mantendo um equilíbrio entre 
senso e essência e, assim, tornem-se um transformador do mundo. 
Senso significa compreender os pontos deste conhecimento, e compreensão e essência 
significa manter-se uma personificação de poder, ciente de ter todos os poderes. Se vocês 
mantiverem um equilíbrio entre esses dois, toda a consciência de si mesmos e todas as suas 
coisas antigas serão sacrificadas. Ao sacrificarem cada segundo, cada pensamento, cada 
palavra e cada ação no serviço de transformação do mundo, vocês se tornarão 
automaticamente um transformador do mundo. Aqueles que se sacrificam, juntamente com 
toda a consciência de seus próprios corpos, facilmente conseguem transformar a atmosfera 
com suas vibrações elevadas. 

Slogan: Lembrem-se de suas aquisições e qualquer tristeza ou angústia será esquecida. 
 

*** O M S H A N T I *** 

Sinal Avyakt: Assimile a personalidade de realeza espiritual e pureza. 

A fundação das ações elevadas é a pureza. No entanto, pureza não é apenas celibato. Ela é elevada, mas 
se houver algum apego especial ou subserviência a qualquer alma, se você se impressionar com a 
especialidade de qualquer alma, ou se tiver pensamentos negativos sobre qualquer alma, se disser 
palavras ruins ou palavras que não estejam dentro dos códigos de conduta, isso também não é 
considerado pureza. 


